Elio Aristides, autor de XXV K

Juan Manuel Corris

Summary

From B. Keil'edition, it 1s generally believed that the speech XXV K cannot have
been written by Aclius Aristides. However, there are arguments. based both on
external and internal evidence, with which is possible to assert that Aelius Aristides
was the author,

Entre los discursos que la tradicion ha conservado como pertenecientes
a Elio Aristides sc encuentran dos obras referidas a la ciudad de Rodas, la
primera de ellas, XXIV K A los rodios sobre la concordia, una cartla dirigida
a la ciudad llena de consejos para que restauren la concordia interna, otra,
XXV K Discurso rodio, una oracién de consolacién por la destruccion de
la ciudad a consccuencia del terrible terremoto de 141" Desde la edicién
de B. Keil. esta tltima obra ha dejado de considerarse propiedad del sofista
de Esmirna®. Las razones que aducia cl editor eran varias y pueden agru-
parse en dos grandes blogues. En primer lugar, y como argumentos de
mayor peso, aquellos que se referfan a fa relacidén cntre las dos obras que
tienen como objcto Rodas; Arnstides en XXIV, un discurso evidentemente
posterior en ¢l tiempo a XXV puesto que conoce ¢l terremoto y la restau-
racion de la ciudad?, afirma que aquella carta le permite prestar su ayuda
a los rodios «por primera vezs, ovyyevéotar v ooty FEste Ty
npmTy hace. por tanto, imposible la pertenencia de XXV al mismo autor
de XXIV. puesto que XXV fue compucsto inmediatamente despuds del
terremolo. A esta razén fundamental se anadian otras dos: ¢l hecho de que
si la misma persona fuese ¢l autor de ambos discursos no habria dejado de
hacer mencidn del primero de ellos, XXV, en ¢l segundo. XXIV. cuando
intenta demostrar su buena voluntad con Rodas®, y la creencia del editor

"'A partir de ahora estas obras se citardn solamente por el ndmero. Todas las obras
corresponden a la edicion de B. Keil, Aelii Aristidis Smyranoei quac supersunt omia, columen 1
orationes XVII-LITT continens, Leipizg, 1898 (= Berlin, 1958), salve que se indique lo contrario.

T Actii Aristidis Smvrnaei, pag. 72,

XXV O3

*XXIV L

" XXIV 3, donde solo habla de los embajadores de la isla con los que s¢ encontré en
Huipto ¥ gue trafan la mala nueva.

S

Cuadernos de Filofoyia Chisica (Estudios griegos ¢ indocuropeos), n.” 5 {1993), 197-207.
Servicio de Publicaciones. Universidad Complutense, Madrid
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de que el andnimo autor de XXV se encontraba en Rodas en ¢l momento
del desastre, como asi crec reconocer gracias a la vivida deseripcion de los
desastres del terremoto®. Por contra, es evidente que Aristides no pudo
presenciarlo puesto que en aquel tiempo s¢ encontraba en Egipto, y sc
enterd de la destruccién de la ciudad por medio de embajadores, tal y como
reconoce en XXI1V 37,

En segundo lugar, B. Keil apoyaba su opinidn en una seric de argumen-
tos estilisticos. Entre éstos estaban algunos usos idiomdticos, pocos, que de
ninguna manera se vuelven a encontrar entre las obras del sofista®. No
obstante, B. Keil se vio obligado a admitir la existencia de importantes
paralclos. El editor creyé demostrar que éstos no s¢ debian a la misma
mano, o ni siquiera a que XXV hubicse sido escrito bajo la influencia del
estilo de Aristides (ciertamente no menciona otra posibilidad, que Aristides
fuera cl imitador), sino que considera gque ambas formaban parte de la
misma escuela, la pergamena, y que sus semejanzas derivan de su relacién
con el mismo maestro’,

Fl primer intento dc rcbatir la tesis expuesta vino de la mano de A.
Hug, quien salva la dificil relacién entre XXIV y XXV sugiriendo la posi-
bilidad de que XXV nunca hubiese llegado a ser pronunciade en realidad,
y que simplemente se tratase de una disertacion escoldstica'. El principal
problema para admitir esta posibilidad, tentadora ciertamente, es el tiempo:
si Aristides nacié en 117, como parece bicn establecido!', ¢l sofista tenia en
el momento del terremoto 23 afos, demasiado mayor para seguir asistiendo
a la escuela, demasiado joven para tener discipulos. Asi A. Boulanger, sin
dejarse convencer por esta nueva opcidn, retorné a la tesis de B. Keil que
reproduce fielmente'”.

La critica ha tenido que esperar muchos afios para que el asunto fuera
nuevamente rctomado. C. Behr, a raiz de su cstudio sobre los Discursos

® Por cjemplo véase XXV 21-26.

© También pensaba gue XXV fue pronunciado inmediatamente después del terremoto,
antes de que al sofista le hubiese dado tiempe de regresar. Aelii Aristidis Smyraaei.. cd. B.
Keil, pdg. 87.

B Aelil Aristidis Smyrnaci.. ed. B. Keil, pdg. 73, lin. 12; pdg. 74, lins. 12 y 14; pdg. 78, lin.
21; pdg. 79, lin. 10.

Y Aelii Aristidis Smyrnoei... ed. B, Keil, pag. 91

" A Hug Leben und Werke des Rhetors Aristides, Tesis, Friburgo. 1912, pdgs. 26-7.

" A, Boulanger Aelius Aristide er la sophistique duns la provinee d*Asie ou Ile siécle de
notre ere Paris, 1923, pdgs. 403-468. C. Behr «Aeliug Aristides” Birth Date Corrected to
November 26, 117 A. D.» AJPH 90 (1969). 75-77. «Studies on the Biography of Aelius Arsli-
des» ANRW 11 34.2 (1994), 1141-1151,

I A. Boulanger Aefius Aristide... pigs. 121 n.l y 374 n.1.
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Sagrados. y especialmente por su traduccion de toda la obra de Aristides,
y mds tarde por su edicién critica, se ha replanteado la cuestion'. En lo
bdsico sigue estando de acuerdo con Keil: el discurso XXV no ¢s de Aris-
tides, aunque introduce un argumento que podria llevar a su readmisién en
el corpus del sofista. Pensando en la visita de los embajadores y del encuen-
tro con ¢l sofista. y teniendo cn cuenta gue Aristides lo recuerda en XXIV
3. llega a la conclusién de que el orador alli, en Egipto, si les ofrecié un
discurso de conselacion a los embajadores. Este discurso no puede ser XXV
pucsto que admite las opiniones vertidas por B. Keil cn cvanto a las
diferencias cstilisticas y a su presentacion en Rodas; por tanto se debe tratar
de otra obra del sofista desaparecida. Pero esta opcién le lleva a ofrecer
una traduccion distinta de ovyyevéoBae v mpwtv (XX1V 1) en lugar de
«prestar ayuda por primera vez», «prestar ayuda en el momento presentcr.
vator del adverbio que cree volver a encontrar en XXV 16 y 49" Para
reforzar su opinidn de que XXV no ¢s obra de nuestro sofista ofrece otros
dos argumentos que considera irrefutables: la simpatia del autor de XXV
por los solistas’", y la version del ataque a Fité en 404 a.C., que ¢s diferente
a aquella que Aristides ofrece en el Panatenaico'.

Pero en realidad. eliminando la primera y mds importanie dificultad, la
relacién entre XXIV y XXV, no habia motivos para seguir pensando que
cste altimo no pertenceia a Elio Aristides. Y ello es asi porque las diferencias
de estilo o de contenido no son tan importantes como para ocultar las
semejanzas. Ya hemos dicho que B. Keil crefa que estas provenian de la
dependencia de un mismo macstro. C. Behr ofrece otra nueva posibilidad:

S Behr cefius Aristides and the Sacred Tales Amsterdam, 1968, pdg. 16 nd8. P Aelius
Aristides, The Compieie Works, Vol 11, Orations XVII-LII, trad. de C. A. Behr, Leiden, 1981,
pdg. 371 n.l Su edicidn eritica del 1exto de XXV no ha aparecido todavia, aunque en lailtima
obra referida 1o cita,

"ML Gl Liddel, R. Scotl, H. Stuart Jones A Greek-Englisi Lexicon Oxford. 1953, s,
mopotepoc B L

XXV IR C. Behr Aelius Aristides..., pdg. 100 n. 39 opina que el vocablo «sofistur en
Aristides o8 peyvorativo, por lo que nunca lo habria utilizado como término de comparacidn
ideal. Pero como AL L Festugidre, «Sur les Discours Sacrés d"Aclius Aristides REG 82 (1969),
148-9_ demostro. ¢ wérmine no siempre tiene una connotacion negativa en el orador.

“ Fl autor de XXV habla de sctenta companeros de Trasibulo, mientras que Aristides en
I L-B 234 daba una cifra menoer, poco mds de cincucma, of ye Ohlyg ugv miclovs ovieg 1
mevtijnovta. No obstanie este es un error menor, que s¢ puede explicar con facilidad si se
comsidera que se pucde estar cilando de memoria, v s¢ tiene ¢n cuenta la distancia temporal
que separa ambos discursos (1 L-B se fecha entre 155 y 1671 Ademids, tampoco estaba clare
cudntos realmente tomaron Filé: Jenofonte Hef 114, 2 y Plutarco mor. 345d. hablan de setenta,
mientas que Pausanias L 290 3 dice que fueron sesenta.
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que esta obra se encontrase entre los papeles de Aristides v quc hubiese
ejercido cierta influencia sobre €l, lo que se refleja en posteriores obras'”.

Ante la nueva versién del problema presentada por C. Behr, la existencia
de un discurso de consolacion perdido y distinto de XXV, y la influencia
de éste sobre el posterior estilo de Aristides, la conclusién evidente era
volver a admitir que XXV era, en realidad, obra del orador. Asi ha sido
propuesto por C. P. Jones en un articulo sobre el particular'®. Los argu-
mentos invocados son cuatro:

a) stguiendo a C. Behr, mv ety no significa «por primera vez» sino
«en ¢l momento presenter,

b} las noticias sobre la vida de Aristides apoyan la idea, puesto que
visitd Rodas antes del terremoto, como se refleja en ambos discursos,

c) los autores citados en XXV son esencialmente los mismos que apa-
rceen en las restantes obras,

d} una larga lista de paralelos léxicos entre XXV vy las demds obras del
sofista que demuestran gue la cercania es mds estrecha que lo que Keil
SUPUSO ¢n un principio.

No obstante, es necesario retomar la cuestién desde ambos puntos de
vista, la relacion entre XXIV y XXV, y las similitudes estilfsticas. Empezaré
por estas ultimas. En realidad es poco lo que se puede afniadir a los paralelos
ya enumerados por C. P, Jones, aunque, no obstante, s se pueden referir
nuevos elementos, tanto léxicos, como idiomdticos e ideoldgicos. que pue-
den contribuir a reforzar la vinculacién de XXV con ¢l corpus acistideo':

1. En & 3 sc describia la prosperidad comercial de Rodas v como
constantemente estaban entrando y saliendo barcos de todas partes dcl
Mediterraneo Oriental, Jonia, Caria, Egipto, Chipre, Fenicia. En XXVI
11-13, se dice algo semejante con respecto @ Roma, aunque aqui las mer-
cancias vienen de mds lejos ann, Libia, Arabia Felix, etc.

2. En § 3 el autor afirma que si los techos de los arsenales de Rodas
s¢ hubijesen podido ver desde el aire «se los habria comparado con una
lfanura suspendida en el aire, elruoev Gv nedly roepaotd v de la

7 C. Behr, P. Aelius Avistides, The Complete Works, Vol IT pdg. 371 n. 1. Ademds también
ofreee otra razén para explicar que XXV aparczea entre las obras del sofista: ol deseo de algiin
cditor de Henar el hueco dejado por la obra presentada en Algjandria y perdida. Pero esta
rocambolesca explicacion sdlo hace embroflar la reatidad.

. P. Jones «The Rhodian Oration Ascribed to Aclius Aristides» CQ 40 (1990), 514-20.

¥ La lista gue se ofrece a continuacion s6io ostd destinada a completar la de . P. Jones
CQ 40 (1990), 517-520, y Gnicamente se entiende con ella.
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misma manera s descrito el nivel superior del templo de Cicico, co-
mo «corredores suspendidos, doopou xpepaatoly (XXVII 20); los escudos
de los soldados romanos, ajustados sobre sus cabezas «podrian recibir
paseos que se levantasen en el aire, puetedpoug v dexowvto dQOROUC»
{(XXVI 84).

3. En § 4 se recuerdan los mismos espolones de trirremes que Arnistides
dice haber visto en XXTV 53

4. En 5 aparece la idea de que un unico clemento de Rodas seria
bastante para cualquier otra ciudad, v lo mismo se dice de Pérgamo en
XX 13

5 En § 6 se compara a Rodas con una sola casa, mientras que Roma
también organizd toda la ecdmene como una dnica casa (XXVI 102); en
XXIV 7 la casa armoniosa es descrita como cjemplo para la ciudad.

6. Fn § 7 las murallas de Rodas y sus torres servian de faros para los
navegantes, Qvil AGUITTHEWY Tolg mpoomAitovowy Ov. de la misma mancra
que en Cicico, desde que el templo estuvo terminado ya no hizo falta faro
alguno, o0dev Ot haummyeov (XXVIT 17}

7. En § 8 las murallas de Rodas se comparan al cercade de un pa-
tio de una casa, £mxel yaQ oA £onel T teixn al igual que para Ro-
ma «¢l Mar Rojo, las cataratas de Nilo y el Lago Metis son como la ta-
pia de la casa para esta ciudad, oo xal avriic £oxla THide T mOhELs
(XXV] 28).

8. Es evidente ¢l paralelo constructivo entre XXV 9, «ahora la bellcza
de los muclles se ha desvanccido, sc ha caido la mds bella de las coronas,
los templos estdn vacios de estatuas..», y XIX 3, «aquel puerto ha cerrado
sus 0jos. la belleza del dgora ha desaparecido...».

9. En § 15 sc hace uso del término ddoopy), principio formativo, que
se vuelve a repetir en XXV 85 y 104,

10, La dicotomiu entre helenos y bdrbaros, en XXV 12 y 38 y XX VI
t1, 41, 63, 96, 100.

11, La extraha frase de § 13, to0 mohitov xvfepvitov, que Reiske
creyd. corrupta y le anadié moiitov {bpdv tot) xuPepvitovu; existe un
perfecto paralelo en XVII 8: tol molhitov mowjtod.

12, La construccion otxobev €xov to €yninua de § 14 aparece repetida
en XXVII 45, olnobey Ty idéhetay Exovio.

13, Seusacn XXV 18,19 y 47 [a expresion dromovg elval, una férmula
que constituye uno de los principales recursos de XX1V, 4, 5, 11, 16, 17, 38.

4, 1) wohg €v ndvede § 20 que es idéntica a la frase utilizada en XIX
2 para describir Esmirna tras el terremolo, @ viv mavia £v xOVeL

[5. El término otevomog que. como substantivo, significa en primer
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lugar «desfiladero, paso estrecho, calle»; en XXV 20 posee un significado
inaudito, «barrio de una ciudad», al igual que ocurre en XXVI 93

16. Es coincidente con las preocupaciones de Aristides por aguel en-
tonces el interés del autor de XXV por las cuestiones naturales y geografi-
cas. Durante su viaje a Egipto visitd las Cataratas del Nilo”', con cuyo
estruendo se permite comparar el que debié de provocar la caida de la
cindad, XXV 235; también son citadas como uno de los limites del mundo
en XXVI 28. El otro elemento por ¢l que ¢l sofista mostraba interés fucron
las mareas ocednicas, un fendmeno sorprendente desde el punto de vista del
hombre mediterrdneo. Aristides tenia como proyecto extender su futuro
viaje a la capital del Imperio hasta la ciudad de Gades para estudiar el
fenémeno desde la cercania (XXXVI 91)*. Este es el segundo fenémeno con
¢l que se compara i estruendo provocado en Rodas. Para nuestra tesis es
significativo hacer ver cémo el interés geografico de Aristides desaparecié
durante su estancia en Roma (XXVI 102},

17. La cafda de Rodas y el estruendo producide, que se describe en
XXV 25, es recordado luego en XVII 7, 16 1fic "Pddov mrdpo.

18, En § 25 utiliza el término cuvowvhio «sinfonia» que mds tarde
volvié a emplear en XXVIH 31.

19.  Es absolutamente normal que el dios Helio aparezca con frecuencia
nombrado tanto en XXV (19, 29, 31) como en XXIV (50, 51} puesto que
era el dios tutelar de la ciudad vy de la isla; pero en XXV 31, XVIIl 7 y
XXVI 105 aparece nombrado con el mismo epiteto: nave éhogdv “Hare.

20. El autor de XXV utiliza en § 39 y 56 el término doywv para
referirse al emperador, al igual que Aristides lo hace en XXVI 60, 107, 109,
Ia coincidencia es mucho mds significativa puesto que en discursos poste-
riores el sofista utilizé otros términos para nombrar a los emperadores,
términos mds concordes con la realidad politica del momento: fryeudv
(XX, 3) o paoctheve (XXVH 22 y XX 1).

21. Tanto en XXV 42 como en XXIV 57 se recuerda el cardcler pura-
mente dorio de los rodios y cémo esto debe determinar una actitud piblica
concreta.

22. La construccidn utilizada para contraponer ia prandeza de Rodas
y de Esmirna con la magnitud del terremoto es muy semejante; péyiotor

¥ 3. H. Oliver The Ruling Power. A Study of the Roman Empire in the Second Century afther
Christ through the Roman Oration of Aelius Aristides Filadelfia, 1933, pdg. 93.

28 XXXV 46-30.

2 F. Gascé «Noticias perdidas sobre Gades y su entorno én autores gricgos. Un comentario
a Eljo Aristides XXXVI, 90-1 K y Fildstrato Vida de Apolonic V, 9» Gades 17 {1988), 9-13.
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v ‘EAbvov wéyota Enanynen (XXV 44) v Zpoeva 1ot puéywta 1 Ttijc
vity ‘BALGO0C evTuynoaca... néytote o1 xal ménovis (X1X 1)

Como se habrd tenido la ocasién de comprobar la mayoria de los
paralelos Iéxicos o constructivos se establecen con discursos que estin
cercanos en el tiempo a XXV, es ¢l caso de XXIVY y XXVI¥ o con
discursos que tienen ung temaitica semejante, la destruccidon de Esmirna por
un teremoto, aungue mds tardios ™, XVII, XIX y XX.

En cuanto a tos elementos de estilo que apoyaban la tesis de una distinta
autoria, la mayoria de cllos han sido revocados por C. P, Joues®. No
obstante, quedaron aquellos que se referian al cardcter mds general de la
obra: Jas frases demasiado largas, ¢l tono flacido de) discurso, la abundancia
de detalles de mal gusto, el preciosismo del lenguaje. Elementos todos cllos
gue 4 juicio de B. Keil, una opinién que mas tarde fue compartida por €.
Behr. no encajaban con el estilo propio del sofista”’. Pero creo que esta
estimacidn negattva no sc debe sino a un cxceso de rigor a la hora de
emjuiciar ¢l cstilo de XXV, Hay que tener en cuenta que, s1 efectivamente
cs de Anstides. constituiria su primera obra conservada y. scguramente,
plagada de males de juventud®™ Es natural que un joven, con apenas 23
afos. se sintiera prolundamente impresionado por todas aquellas terribles
desgracias que tuvo la oportunidad de escuchar en boca de los embajadores
radios y, mds tarde, de ver €l mismo en persona; resultaria casi imposible
pedirle que no hubiesen quedado reflejudas en una obra escrita en la ur-
gencia del momento. Por otra parte seria ingenuo pensar que el estilo de

" Fste discurso se fecha entre 146 y 153, A, Boulanger Aefius Aristide ., pdgs, 121 154 y
162. La fecha de 149 ofrecida por C. Behr, Aelius Aristides.... pdg. 74, no s mids que una
conjetura.

* Este discurso debe fecharse en 143, tal y come establecteron J. H, Oliver The Ruling
Power.. pag. 887y R Klein «/ur Daticrong der Romrede des Aclius Aristidess Historia 30
(1981, 337-39.

* FI terremoto tuvo lugar el afio 178, C. ). Cadoux Ancient Smyrna. A History of the City
Jfrom the earlivst Times to 324 A, D. Oxford (1938), pdgs. 279-80.

P Jones €CQ 40 (1990) 517, kl inico clemento gque no ha podido ser relutado es XXV
Y (g 74 lin. 14y olgetal OEAEDUs #al xpuaog Tiz téyvhs delmepos. Clertamente osie uso
parece no haberse dado nunca en Ta obra del sofista. W, Schmid Philologus 48 {1889), 378,

. Behr Actius Aristides., pdg. 16 n. 48,

“ La primera obra de segura stribucion al sefista cs el Discurso en honor a Serapis XLV,
A, Boulanger dclius Aristide.., pdgs. 122-3 ¥ 161, lo fechaba durante su estancia en Egipto,
142 A, Haller Der Serapisiymnus des Ailios Aristeides Tubinga (1933) pdgs. 1-4 1o fecha en
143-4. v Jos sitga en Fsmirna. . Behr Aeliys Aristides.. pdg. 21 n. 72, 1ambién lo sitia en
esta cludad pero lo fecha tras el regreso de Egipto, en el afio 142, Fsta obra ¢ una clara
muestra de L incertidumbre estifistica gue todavia reina en ¢! joven sofista, XLV ]+ (4,
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Aristides estaba acabado en su primera obra, y que no hubo una evolucion
hacia una perfeccién en la que se corrigieran todas estas faltas impropias
del excelente orador que llegd a ser en edad madura.

No obstante, y a pesar de la opinién de C. Behr y de C. P. Jones, la
dificultad principal sigue existicndo. La frase tofito 1ov 1Q0mMOV
ovyyevéaOal Tiv ooty admite con dificultad en Aristides la traduccién
propuesta por Behr: «for the present to be with you in this fashion».
Cicrtamente «for the present» es uno de los significados posibles de la
locucién adverbial v mowTyy, pero en Aristides no se da nunca con ese
significado, sino siempre con el de «por primera vez» como entendié B.
Keil”. Por tanto, todo parece estar de nuevo tal y como lo planteara el
editor alemdn. No obstante, existe una nueva posibilidad de interpretacion
del prologo de XXIV que permite considerar XXV como una obra de
Aristides.

La frase donde aparece v moomtny (XXIV 1) hay que entenderla dentro
de su contexto, que cs donde encuentra explicacidon. El sofista sc estd
excusando por no poder ir en persona a Rodas a ofrecerles su ayuda para
solucionar la crisis abierta en la ciudad. Pero, ya que no quiere defraudar
& aguellos que han mostrado confiunza en su capacidad y que han ido a
buscarle hasta Pérgamo, resuelve actuar de la dnica manera que le estd
permitido; medg 8 tudc trdiouToy TV TENYAL TO Pifilov xai Toltov TOv
TpONOV auyyevesOon TV oy, «sélo me ha quedado la posibilidad de
enviaros un escrito y ayudaros de csta mancra por primera vez». Es decir,
constituye esta «la primera vez» que ayuda al pucblo de Rodas por medio
de una carta.

Pero la contraposicién va mds alld de ia que existe entre un discurso
leido en la ciudad, que serfa XXV, y una carta, XXIV. Existe otro hecho
fundamental que diferencia a ambas obras. La primera fue simplemente un
discurso privado, mientras que la scgunda fuc una obra pubhca. en el
sentido de que estaba destinada al pueblo de Rodas como entidad politica,
mientras que XXV tenfa como destinatario sélo una parte de éste. Para
comprender la diferencia hay que remontarse a la primera estancia en
Rodas y el posterior viaje a Egipto dec Aristides.

¥ C. Behr, Aclius Aristides.... pig. 16 n. 48, siélo puede ofrecer paralelos para su nueva
interpretacion en el discurso que €8 mismo considera cspurio, XXV 16 y 49, C. P, lones CQ
40 (1990), 515 n.11, no puede ofrecer ningdn otro. Pero en ninguno de estos dos pasajes fa
locucidn tiene el sentido pretendido: en XXV 16 significa con claridad «por primera vezs, yu
que ¢l terremoto fue la primera desgracia que sufrié Rodas; igual valor mantiene en XXV 449,
En XXV 51 vuetve a aparecct tijy ngmTnv. pera agqui, como scfiuld B, Keil, significa initio.
Por tanto, no existen paralelos de este pretendido uso en Aristides.
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Como sciiala C. Behr, la muerte del padre de Aristides significod para
¢ste el inicio de un gran viaje de estudios que tenfa tres objetivos claros:
Egipto, Roma y Gades™. Muy probablemente, de camino al primero de
estos lugares ¢l sofista hizo escala cn Rodas, sede de una antigua y presti-
piosa cscuela de retérica’’. Pero quien llegd a la isla no era sino un joven
estudiante, sin renombre, dotade de gran curiosidad y de afdn por medrar
intelectualmente. Esto, que constituye una reflexidon obvia, parece que ha
pasado desapercibido a la mayoria de los autores que han tratado la vida
y obra de Aristides, cegados por la posterior notoriedad del sofista. Lo
norpial ¢s gue su estancia pasase sin pena ni gloria para la mayor parte de
los habitantes de la ciudad. y gue sélo se hiciera notar en los ambientes
intelectuales, vy mds como discipulo aventajado que como autoridad. Asi se
confirma cn XXV 53, cuando sc describe el lugar desde donde se estd
declamando: o Auétepov Tovtt yweiov. £v @ o1 moridg pell vudv
nywvioaustio. Fste lugar no puede ser ni ¢l Salén del Consejo ni el teatro
de la ciudad, lugares comunes de fas declamaciones publicas. puesto que un
poce mas arriba aparccen citados como lugares difercmtes y que salicron
indemnes del terremoto™. Por tanto no debe ser otra cosa que una suerte
de Academia o Museo donde pervivia la antigua escuela retoérica. Estus
primeras presentaciones en pubhico del joven rétor fueron simplemente
declamaciones escoldsticas ¥ tuvieron por audiencia un grupo restringido
de Rodios.

De la isla llegd a Egipto vy, va bien antes o bien después de su viaje
hasta Elefantina para contemplar las cataratas del Nilo, se encontrd ¢n
Alejandria con los embajadores rodios. Pero de nuevo no hay que dejarse
{fevar por la perspectiva deformada del biografo que convicrte a su perso-
naje en centro de todo lo que ocarre en torno suyo. Los embajadores rodios
buscaban el auxilio econdmico de la segunda ciudad mds rica del orbe
romane, Algjandria, y de uno de los territorios mds présperos, Egipto. Con
ellos se encontré Aristides ¥ no 4 la inversa. Este mostré gran interds por
lo que habia sucedido: 6v pév otv teomov Swtélny €xi T meel TOV
OELOUOY CUILGORE ©ul OTOIOV TIva, ELOUTOV TURECKOV TOIg ToeoRevuaoLy
Tumv €16 Alyetov wat’ exelvoug Toug yoovors (XX1V 3). Pero cierlamente
hay que reconocer que csle inlerés fuc muy poco para que algunos ahos
mds tarde otro grupo de embajadores fueran a Pérgamo, en esta ocasion si
en busca del sofista, para pedirie que mediara en un ¢onflicto interno que

" (. Behr Aclins Aristides..., pig. 14,
A Bowanger Aclius Aristide... pdgs. 120-1.
SOXXV 32y Sa
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amenazaba con privar a la ciudad de su estatuto de libertad®, Algo mis
tuvo que hacer el orador para que se le recordarse en una situacién de
Crisis: EUAUTOV TaEETYKOV TOIC TEEoPeUoOOLY VUMY, «me puse a la dispo-
sicién de vuestros embajadores». Puesto que su cardcter y patrimonio no le
permifieron nunca una actuacidn semejanie a la de Opramoas, es decr,
invertir sus recursos econdémicos en beneficio de la ciudad®, sélo queda la
posibilidad de que su servicio fuese una segunda visita a Rodas tras <l
terremoto y un discurso, XXV, tinico munus que siempre estuvo dispuesto a
cumplir sin reparos®.

De los argumentos expuestos por B. Keil sélo quedan dos por refutar:
la estancia en Rodas del autor de XXV en el momento del terremoto y la
no mencidon de XXV en XXIV. Como ha establecido C. P. Jones, aunque
XXV fue presentado en la isla, no se ofrecid inmediatamente tras et terre-
moto, sino después de que, al menos, hubiesen transcurrido algunos meses,
segin se deduce de XXV 287 S6lo nos queda el segundo. Como ya se ha
dicho, XXV fue pronunciado 10 fjuétegov touti yweilov, que se debe co-
rresponder a cierta Academia o Museo. Asi pues, XXV no fue un discurso
ptiblico en el sentido de que no estuvo dirigido a la comunidad politica,
sino privado, en tanto que su destinatario era un parte mds restringida de
este. Y asi es recordado en XXIV 2: t@v te mpog vudg idiq poi dueainy
DIaEYOvVToY ond’ tuels fmhkéinobe, Estos «juicios mios sobre vosotros de
cardcter privado» bien se corresponden con la naturaleza de XXV, que no
s otra cosa que un conjunto de parcceres sobre la actitud correcta que los
rodios deberian mantener ante la desgracia que sufrian, ofrecidos por un
joven orador que todavia no gozaba de ningdn peso en la politica griega.

De esta forma, salvados todos los obstdculos, debe voliverse a considerar
XXV como obra del sofista de Esmirna. Y ello conlleva una modificacién,
aunque ligera, de la biografia del orador. A. Boulanger recogia la opinidn
de J. Masson sobre el regreso de Aristides a Asia por Siria-Palestina, puesto
que el Mar Muerto aparece citado en dos ocasiones en el Discurso Egip-

' Los mensajeros que lo informan sobre los disturbios en la ciudad: XXIV 3. La amenaza
sobre ta libertad: XXIV 22.

" La labor de este aristécrata para aliviar Jos efectos que ¢l mismo terremoto que destruyo
Rodas tuvo sobre la provincia de Licia, IGRR M1 739, caps. 40, 42, 46, 47, 53, 55. 59. 63. L.
Robert «Documents d’Asie Mineures BCH 102 (1578), 4002, 405-6.

* Son numerosas las ocasiones en que le sofista se niega a prestar cualquier servicio que
suponga perjuicio para su pattimonio. L M. Cortés Aristides y lo cludad. Retdrica v politica
en el reinado de Marco Aurelio. Vol {, Tesis, Sevilla (1993), pags. 2-35.

XXV 28 dvii 62 yovoelwv xal doyvosioy petdhhov Sdguyos Totidagpos The molewg
nopelye #ai elg ufjvag Exxalodpewy 100 xepevoug, C P Jones C@ 40 (1990), 518
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cio”’, Frente a ello, C. Behr pensaba que ¢l regreso se habia producido
directamente por mar, sufriendo una tormenta en el camino que llegd a
poner en peligro su vida*. Pero ahora, admitida la autenticidad de XXV,
hay que reconocer que el sofista volvié a Asia por donde habia venido, por
Rodas. Esta opcién se confirma por lo dicho en XXV 31 nai viv
Kaprabov uév xoi Kdcov xai dhhag viooug owmoupévag oty 1d:ly,
«ghora es posible ver habitadas Cdrpato, Caso y algunas otras islas». Cér-
pato y Caso son dos pequefias islas situadas el Suroesle de Rodas, en la
ruta de Egipto. El orador, que venia del pais del Nilo, antes de llegar a su
destino hizo cscala en aquellas islas, donde pudo comprobar que los dafios
no habian sido tan graves como los que mds tarde tuvo ocasién de con-
templar en Rodas. Cumplida su tarea de solidaridad, aunque sélo moral,
emprendi¢ viaje directo a Esmirna.

JuaN ManNuEL CORTES
Universidad de Sevilla

A Boulanger Aetius Aristide..., pig. 124. ). Masson Collecranea ad Aristidis Vitam en W,
Dindor! Aristides. Vol 11T Hildesheim (1964 = 1829, pdgs. XL-XLI. Mar Muerto, XXX VI &2
y 88,

" (. Behr Aelius Aristides..., pag. 21 n. 17,






